
  עת הגאולה

Chor. Efraim Kashri 2025 

 

1 mil. zhlédnutí 23. 2. 2010 
מילים: מתוך הפיוט מעוז צור 

 לחנוכה בית אחרון

 יעקב שוואקי

 
 חשוף זרוע קדשך
 
 וקרב קץ הישועה
 
נקום נקמת דך 
 עבדיך
 מאומה הרשעה
 
 
 כי ארכה לנו השעה
 ואין קץ לימי הרעה
 
 
 דחה אדמון
 בצל צלמון
 

הקם לנו רועה 
 שבעה
 
 
 
 
 
 
 

ET HAGEULA 
 
 
 
 
 
 
Chasof zro’a 
kodšecha, 
 
ve-karev kec ha-
ješu’a. 
 
Nekom nikmat dam 
avadecha,  
me-uma ha-reša’a. 
 
 
 
Ki orcha lanu ha-ša’a 
ve-ejn kec li-mej ha-
ra’a. 
 
 
Deche admon be-cel 
calmon,  
 
hakem lanu ro’im 
šiv’a. 

 
 
 
 
 
 
 
 

ČAS VYKOUPENÍ 
(posledni verš pisně  
Maoz cur jeshuati / Skálo 
věků, má Spáso) 

 
 
 
Odhal svou svatou 
paži. 
A přibliž svoji spásu 
konečnou. 
 
Pomsti krev Svého 
služebníka  
(zabitého) od 
národa 
svévolného. 
 
Dlouho už trvá 
tento čas a zlé dny 
konce nemají. 
 
Zapuď Edom do 
nejhlubšího stínu 
 
a sedm pastýřů 
ustanov pro nás. 
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